


УДК 794.1 

ББК 75.581 

 Ш67 
 

 Шкурович-Хазин Б. М. 

 Ш67  Шахматы. Новый вариант? — СПб.: БХВ-Петербург, 

2015. — 329 с.: ил. 

ISBN 978-5-9775-3639-4 

На примере 240 партий, сыгранных с программой гросс-

мейстерского уровня, рассматривается предложенный авто-

ром новый вариант с ходами: 1.е4 … 2.с4, демонстрирующий 

новую философию игры: белые не вскрывают игру в центре, а 

наоборот, стараются заблокировать центр вместе с ферзевым 

флангом черных, потом, штурмуя королевский фланг черных, 

стараются выиграть! Автор предлагает оценить новый вари-

ант и сделать выводы о его преимуществах и недостатках. 

Для широкого круга шахматистов 

УДК 794.1 

ББК 75.581 

 

 

Группа подготовки издания: 
 

Главный редактор Екатерина Кондукова 

Зав. редакцией Екатерина Капалыгина 

Редактор Николай Полещук 

Компьютерная верстка Николая Полещука 

Дизайн обложки Марины Дамбиевой 

 

 

 

 

 
"БХВ-Петербург", 191036, Санкт-Петербург, Гончарная ул., 20. 

 

 

 

 

 

 
ISBN 978-5-9775-3639-4 © Шкурович-Хазин Б. М., 2015 

© Оформление, издательство "БХВ-Петербург", 2015 
 



3 

Содержание 

 

ВВЕДЕНИЕ ................................................................................................... 11 

К вопросу об авторском праве..................................................................... 13 

QUEEN'S gam. TARRASCH def.  
    Моло (Аргентина) – Шкурович-Хазин (СССР) ............................... 18 

Машина сделала "ням-ням" ......................................................................... 22 

SCANDINAVIAN def. Шкурович-Хазин – "Каисса" ............................. 23 

Новый вариант? Анонс ................................................................................ 25 

 

ПАРТИИ ........................................................................................................ 29 

№ 1. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................... 31 

№ 2. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................... 32 

№ 3. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................... 33 

№ 4. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................... 35 

№ 5. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................... 36 

№ 6. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10................................................... 37 

№ 7. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................... 39 

№ 8. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................... 40 

№ 9. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................... 41 

№ 10. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 42 

№ 11. FRENCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 44 

№ 12. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 45 

№ 13. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 46 

№ 14. CARO-KANN. Ш-Х – Ч-10 ............................................................ 48 

№ 15. FRENCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 49 

№ 16. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 50 

№ 17. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 52 

№ 18. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 53 

№ 19. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................... 53 

№ 20. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 54 

№ 21. CARO-KANN. Ш-Х – Ч-10 ............................................................ 55 

№ 22. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ................................................. 57 

№ 23. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 58 

№ 24. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 60 



4 

№ 25. FRENCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 61 

№ 26. FRENCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 63 

№ 27. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 65 

№ 28. CARO-KANN. Ш-Х – Ч-10 ............................................................ 67 

№ 29. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 68 

№ 30. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 69 

№ 31. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ................................................. 70 

№ 32. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 71 

№ 33. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 71 

№ 34. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 72 

№ 35. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 73 

№ 36. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 74 

№ 37. FRENCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 76 

№ 38. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ................................................. 78 

№ 39. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ................................................. 79 

№ 40. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 81 

№ 41. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ................................................. 82 

№ 42. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 86 

№ 43. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................... 88 

№ 44. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................... 88 

№ 45. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 90 

№ 46. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 91 

№ 47. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 92 

№ 48. CARO-KANN. Ш-Х – Ч-10 ............................................................ 93 

№ 49. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 94 

№ 50. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 95 

№ 51. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 96 

№ 52. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 98 

№ 53. FRENCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................................. 99 

№ 54. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 101 

№ 55. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 101 

№ 56. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 102 

№ 57. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 104 

№ 58. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 105 

№ 59. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 106 

№ 60. FRENCH def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 107 

№ 61. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 109 

№ 62. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................ 110 

№ 63. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................ 111 

№ 64. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 112 

№ 65. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 113 



5 

№ 66. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 115 

№ 67. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 117 

№ 68. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 119 

№ 69. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 121 

№ 70. CARO-KANN. Ш-Х – Ч-10 .......................................................... 122 

№ 71. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 123 

№ 72. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 124 

№ 73. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 125 

№ 74. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 126 

№ 75. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 127 

№ 76. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 128 

№ 77. FRENCH def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 130 

№ 78. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 131 

№ 79. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 131 

№ 80. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 132 

№ 81. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 135 

№ 82. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 ................................................ 136 

№ 83. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 ................................................ 138 

№ 84. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 140 

№ 85. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 141 

№ 86. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 143 

№ 87. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................ 144 

№ 88. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 145 

№ 89. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 146 

№ 90. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 ............................................ 147 

№ 91. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 150 

№ 92. Ш-Х – Ч-10 .................................................................................. 152 

№ 93. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 152 

№ 94. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 ................................................ 154 

№ 95. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 155 

№ 96. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 ................................................ 156 

№ 97. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 158 

№ 98. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 160 

№ 99. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ........................................................... 161 

№ 100. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 163 

№ 101. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ............................................. 164 

№ 102. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 165 

№ 103. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 166 

№ 104. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 168 

№ 105. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 168 

№ 106. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 169 



6 

№ 107. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 171 

№ 108. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 172 

№ 109. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 173 

№ 110. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ............................................. 174 

№ 111. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 176 

№ 112. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 177 

№ 113. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 178 

№ 114. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 .......................................... 179 

№ 115. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 180 

№ 116. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 181 

№ 117. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 182 

№ 118. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 184 

№ 119. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 184 

№ 120. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 185 

№ 121. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 187 

№ 122. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 188 

№ 123. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ............................................. 190 

№ 124. ENGLISH OPENING. Ш-Х – Ч-10 ............................................. 191 

№ 125. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 192 

№ 126. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 194 

№ 127. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 195 

№ 128. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 197 

№ 129. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 198 

№ 130. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 200 

№ 131. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 201 

№ 132. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 203 

№ 133. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 204 

№ 134. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 206 

№ 135. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 208 

№ 136. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 209 

№ 137. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 210 

№ 138. PIRC-ROBATSCH def. Ш-Х – Ч-10 .......................................... 211 

№ 139. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 213 

№ 140. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 214 

№ 141. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 215 

№ 142. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 216 

№ 143. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 217 

№ 144. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 218 

№ 145. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 219 

№ 146. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 221 

№ 147. SICILIAN def. Ш-Х – "Karpov" ................................................. 223 



7 

№ 148. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 224 

№ 149. SICILIAN def. Ш-Х – "Karpov" ................................................. 225 

№ 150. SICILIAN def. Ш-Х – "Karpov" ................................................. 226 

№ 151. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 227 

№ 152. SICILIAN def. Ш-Х – "Karpov" ................................................. 228 

№ 153. SICILIAN def. Ш-Х – "Karpov" ................................................. 229 

№ 154. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 230 

№ 155. SICILIAN def. Ш-Х – "Karpov" ................................................. 231 

№ 156. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 232 

№ 157. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 234 

№ 158. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 235 

№ 159. SICILIAN def. Ш-Х – "Fischer" ................................................ 236 

№ 160. Ш-Х – "Fischer" ....................................................................... 237 

№ 161. Ш-Х – "Fischer" ....................................................................... 238 

№ 162. Ш-Х – "Keres" .......................................................................... 239 

№ 163. Ш-Х – "Keres" .......................................................................... 240 

№ 164. Ш-Х – "Korchnoi" .................................................................... 241 

№ 165. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 243 

№ 166. Ш-Х – "Capablanca" ................................................................ 244 

№ 167. Ш-Х – "Lasker" ........................................................................ 245 

№ 168. Ш-Х – "Smyslov" ..................................................................... 246 

№ 169. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 247 

№ 170. Ш-Х – "Steinitz" ....................................................................... 248 

№ 171. SICILIAN def. Ш-Х – "Karpov" ................................................. 249 

№ 172. Ш-Х – "Karpov" ........................................................................ 251 

№ 173. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 252 

№ 174. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 254 

№ 175. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 255 

№ 176. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 256 

№ 177. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 256 

№ 178. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 257 

№ 179. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 258 

№ 180. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 260 

№ 181. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 262 

№ 182. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 263 

№ 183. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 264 

№ 184. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 265 

№ 185. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 265 

№ 186. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 266 

№ 187. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 268 

№ 188. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 268 



8 

№ 189. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 269 

№ 190. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 270 

№ 191. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 271 

№ 192. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 272 

№ 193. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 273 

№ 194. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 274 

№ 195. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 275 

№ 196. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 275 

№ 197. SICILIAN def. Ш-Х – "Kamsky" ............................................... 276 

№ 198. Ш-Х – "Kamsky" ...................................................................... 277 

№ 199. SICILIAN def. Ш-Х – "Kamsky" ............................................... 278 

№ 200. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 279 

№ 201. Ш-Х – "Shakespeare" .............................................................. 280 

№ 202. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 282 

№ 203. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 282 

№ 204. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 285 

№ 205. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 285 

№ 206. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 286 

№ 207. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 287 

№ 208. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 288 

№ 209. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 290 

№ 210. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 292 

№ 211. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 293 

№ 212. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 295 

№ 213. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 296 

№ 214. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 297 

№ 215. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 298 

№ 216. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 299 

№ 217. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 299 

№ 218. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 300 

№ 219. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 301 

№ 220. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 303 

№ 221. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 304 

№ 222. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 306 

№ 223. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 306 

№ 224. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 308 

№ 225. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 309 

№ 226. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 311 

№ 227. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 312 

№ 228. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 313 

№ 229. NIMZOWITSCH def. Ш-Х – Ч-10 .............................................. 314 



9 

№ 230. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 315 

№ 231. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 316 

№ 232. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 318 

№ 233. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 319 

№ 234. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 320 

№ 235. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 321 

№ 236. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 322 

№ 237. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 323 

№ 238. Ш-Х – Ч-10 ................................................................................ 325 

№ 239. CARO-KANN . Ш-Х – Ч-10 ....................................................... 325 

№ 240. SICILIAN def. Ш-Х – Ч-10 ......................................................... 327 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



31 

SICILIAN def. 

№ 1 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

 

1. e4 c5 2. c4 ¥c6 3. ¥c3 e5 4. b3 d6 5. d3 ¥f6 6. g3 
¤e7 7. ¤g2 O�O 8. ¥ge2 ¤g4 9. f3 ¤d7 10. O�O ¥d4 
11. ¥xd4 exd4 12. ¥e2 £b6 13. h3 ¦fe8 14. f4 ¤c6 
15. g4 ¥d7 16. ¥g3 g6 17. f5 ¥e5 18. f6 ¤d8 19. g5 
¤d7 20. ¢h2 ¦c8 21. ¤f3 £c6 22. ¢g2 ¤a5 23. ¦h1 
¤c3 24. ¦b1 ¥xf3 25. £xf3 £a6 26. a4 ¢h8 27. h4 ¦f8 
28. h5 ¢g8 29. ¤f4 £c6 30. hxg6 fxg6 31. ¦h2 ¦f7 
32. ¦bh1 ¤e6 33. ¥e2 ¤a5 34. £g3 ¤c7 35. ¦h6 
£d7 36. £h4 ¢h8  

 

37. ¦xg6 ¤d8 38. ¥g3 ¦c6 39. ¥h5 ¤f5 40. exf5 £xf5 
41. ¦h6 £e6  
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42. ¦e1 ¢g8 43. ¦xe6 [1:0] 

 

 

SICILIAN def. 

№ 2 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

1. e4 c5 2. c4 e5 3. ¥c3 ¥c6 4. g3 ¥f6 5. ¤g2 d6 
6. ¥ge2 ¤e6 7. d3 g6 8. O�O ¤g7 9. h3 £d7 10. ¢h2 
O�O 11. f4 ¦ac8 12. g4 £d8 13. f5 ¤d7 14. g5 ¥e8 
15. f6 ¤h8 16. ¥g3 ¥c7 17. h4 ¥e6 18. ¤h3 a6 19. a4 
¦b8 20. ¤e3 ¦e8 21. b3 b6 22. ¦a2 ¥b4 23. ¦af2 
¦a8 24. ¥d5 ¥c6 25. h5 £b8 26. hxg6 hxg6 27. ¦h1 
¥b4  
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28. ¥f5 gxf5 29. ¤xf5 ¥f4 30. ¤xd7 ¥bxd5 31. cxd5 
£d8 32. ¤xe8 [1:0] 

 

 

 

SICILIAN def. 

№ 3 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

1. e4 c5 2. c4 ¥c6 3. ¥c3 ¥f6 4. f4 d6 5. f5 e5 6. g4 
¤e7 7. d3 O�O 8. g5 ¥e8 9. h4 ¥c7 10. ¥f3 ¤d7 
11. ¤g2 ¥d4 12. ¤d2 a5 13. a4 ¥c6 14. ¢f2 ¥b4 
15. ¤f1 ¦e8 16. b3 ¦c8 17. ¤e2 ¥c6 18. £g1 ¦a8 
19. ¦f1 ¥d4 20. ¤d1 ¤f8 21. ¥h2 ¥a6 22. ¥d5 ¥b4 
23. ¥xb4 axb4 24. ¥g4 ¦b8 25. h5 h6 26. gxh6 ¢h7 
27. hxg7 ¤xg7 28. ¢e1 ¦g8 29. £e3 f6 30. ¥h6 £f8 
31. ¥xg8 ¢xg8 32. h6 ¤h8 33. £g3 ¢f7 34. £g6 ¢e7 
35. ¦fg1 ¤e8  
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36. £h7 ¤f7 37. ¦g3 d5 38. ¦hg1 ¢d6 39. exd5 ¦e8 
40. ¢f2 ¦d8 41. ¤e3 ¦d7 42. ¤xd4 exd4 43. ¦g7 £e8  
 

 

 

44. ¦e1 £f8 45. ¤h5 ¤xg7 46. hxg7 £g8 47. ¤g6 
£xh7 48. ¤xh7 ¤xd5 49. g8=£ ¤xg8 50. ¤xg8 [1:0] 
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SICILIAN def. 

№ 4 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

1. e4 c5 2. c4 ¥c6 3. ¥c3 e5 4. g3 d6 5. ¤g2 ¥f6 
6. ¥ge2 ¤e6 7. d3 g6 8. O�O ¤g7 9. h3 £d7 10. ¢h2 
O�O 11. f4 ¦ac8 12. g4 £d8 13. f5 ¤d7 14. g5 ¥e8 
15. f6 ¤h8 16. ¦h1 ¥c7 17. ¤e3 ¥e6 18. ¢g1 ¦b8 
19. ¤f3 £b6 20. b3 ¦fe8 21. ¢f2 £a6 22. a4 ¦a8 
23. h4 ¥cd4 24. h5 £a5 25. ¤d2 ¥c6 26. ¥d5 £d8 
27. hxg6 fxg6 28. £g1 ¥f8 29. ¦h6 ¤e6 30. £h2 £d7 
31. ¦h1 £f7 32. ¥g3 ¥d4 33. ¤d1 a6 34. ¤e3 ¦ed8 
35. ¤xd4 cxd4 36. ¢e1 a5 37. ¢d2 ¦e8 38. ¢c2 ¦ac8  
 

 

 

39. ¢b2 ¤xd5 40. exd5 ¦c7 41. ¥e4 £d7 42. £h4 £f5 
43. ¤g4 £xg4 44. £xg4 [1:0] 
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SICILIAN def. 

№ 5 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

1. e4 c5 2. c4 e5 3. ¥c3 ¥c6 4. g3 d6 5. ¤g2 ¥f6 
6. ¥ge2 ¤g4 7. f3 ¤e6 8. d3 g6 9. O�O ¤g7 10. h3 £d7 
11. ¢h2 O�O 12. f4 ¦fc8 13. g4 £d8 14. f5 ¤d7 15. g5 
¥e8 16. f6 ¤h8 17. ¤d2 ¥c7 18. b3 a6 19. a4 ¥e6 
20. ¥g1 ¦a7 21. ¥f3 ¥b4 22. ¤e3 £c7 23. ¥d5 ¥xd5 
24. cxd5 ¥d4 25. ¦c1 £b6 26. ¦c3 ¦d8 27. ¥d2 £a5 
28. £a1 ¦aa8 29. ¥c4 £c7 30. a5 ¤b5 31. ¥b6 ¦ab8 
32. £e1 ¦f8 33. h4 £d8 34. ¤h3 h5 35. ¦f2 ¦e8 
36. £d1 £c7 37. ¦c1 ¦f8 38. ¦a1 ¢h7 39. ¥c4 ¦bd8 
40. ¤xd4 exd4 41. £d2 ¢g8 42. £f4 £b8 43. £g3 ¢h7 
44. ¥d2 £c7 45. ¥f1 ¦a8 46. £f3 ¢g8 47. ¥g3 ¤d7  

 

48. ¤f5 ¤e8 49. ¥xh5 c4 50. bxc4 b5 51. ¦c2 gxf5 
52. exf5 £d8 53. £g4 bxc4 54. dxc4 £c8 55. ¥g3 d3 
56. ¦d2 ¦b8 57. ¦xd3 ¦b2 58. ¢h3 ¦c2 59. ¦d4 
£b8 60. ¦h1 ¦a2 61. h5 ¤d7 62. h6 ¦d8 63. ¢h4 ¢f8 
64. ¢h5 £c7 65. ¦e4 ¦e8 66. ¦xe8 ¤xe8 67. £e4 
¤a4 68. ¦e1 £d8  
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69. £e7 £xe7 70. fxe7 ¢e8 71. f6 ¤c2 72. ¥e4 ¤xe4 
73. ¦xe4 ¦a1 74. ¦f4 ¦a2 75. ¢g4 ¦a1 76. ¢f5 ¦b1 
77. g6 fxg6 78. ¢xg6 ¦g1 79. ¢h7 ¤xf6 80. ¦xf6 ¢xe7 
81. ¦e6 ¢f7 82. ¦xd6 ¦c1 83. ¦c6 ¦c2 84. ¦c7 ¢e8 
85. ¢g8 ¦g2 86. ¦g7 ¦f2 87. d6 ¦f8 88. ¢h7 ¦f5 
89. d7 ¢d8 90. ¢g8 ¦xa5 91. h7 [1:0] 

 

 

ENGLISH OPENING 

№ 6 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

1. e4 e5 2. c4 ¤c5 3. ¥c3 ¥f6 4. g3 ¥c6 5. ¤g2 O�O 
6. ¥ge2 d6 7. O�O ¤g4 8. h3 ¤e6 9. d3 £d7 10. ¢h2 
a5 11. a4 £d8 12. f4 ¥e8 13. f5 ¤d7 14. ¤d2 ¥f6 
15. g4 ¥b4 16. £b1 h6 17. ¤f3 c6 18. h4 ¦e8 19. ¥g1 
¥h7 20. ¢g3 £b6 21. ¥h3 ¤e3 22. ¤e1 ¦ad8 
23. ¥d1 ¤d4 24. g5 hxg5 25. hxg5 ¥a6 26. ¥c3 ¤e3  
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27. ¤f2 ¤xf2 28. ¦xf2 ¥b4 29. ¥a2 ¥xa2 30. ¦xa2 c5 
31. b3 ¦a8 32. ¤d1 £d8 33. £c1 ¥f8 34. ¦h2 £b6 
35. £e3 ¦ed8 36. ¦ag2 g6 37. f6 ¥h7 38. ¥f2 ¦e8 
39. ¦h4 £d8 40. ¦gh2 ¥xf6  

 

41. ¦h8 ¢g7 42. gxf6 ¢xf6 43. ¦8h7 ¦f8 44. ¤g4 ¢e7 
45. ¤xd7 ¢xd7 46. £f3 £e7 47. ¦2h6 £e6 48. ¥g4 
¦ad8 49. £f6 £xf6 50. ¥xf6 ¢c6 51. ¦g7 ¦c8 
52. ¦hh7 ¦c7 53. ¢g4 b6 54. ¢g5 ¢b7 55. ¥d5 ¦d7 
56. ¢f6 ¢a7 57. ¦xf7 g5 58. ¢g6 ¦fxf7 59. ¦xf7 ¦xf7 
60. ¢xf7 [1:0] 
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SICILIAN def. 

№ 7 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

1. e4 c5 2. c4 e5 3. ¥c3 d6 4. g3 ¥c6 5. ¤g2 ¥f6 
6. ¥ge2 ¤e7 7. O�O ¤g4 8. f3 ¤d7 9. h3 O�O 10. d3 
£b6 11. f4 ¥b4 12. f5 h6 13. g4 ¦fc8 14. ¢h2 ¦d8 
15. ¤f3 ¥c6 16. ¥g1 ¥d4 17. h4 ¤c6 18. g5 hxg5 
19. hxg5 ¥h7 20. ¥h3 ¦d7 21. ¤g4 f6 22. g6 ¥f8 
23. b3 ¤d8 24. ¤d2 £a6 25. a4 ¤a5 26. ¦h1 £b6 
27. ¦b1 ¦e7 28. £e1 ¤xc3 29. ¤xc3 ¦ee8 30. £h4 
¥d7 31. ¥f2 ¢f8  
 

 

 

32. £h8 ¢e7 33. £xg7 ¢d8 34. ¢g3 ¢c8 35. ¦h7 £d8 
36. ¤xd4 exd4 37. ¦bh1 a5 38. ¦h8 ¢c7 39. ¦xe8 
£xe8 40. ¦h7 £g8 41. £h6 b5 42. cxb5 ¤b7 43. ¥h3 
¦d8 44. ¤d1 ¢c8 45. ¥f4 ¥e5 46. ¤c2 ¥d7 47. ¢f3 
¦e8 48. g7 ¥e5 49. ¢e2 ¥f7 50. £g6 ¦d8 51. ¦h4 d5 
52. exd5 ¥e5 53. £xf6 ¥d7 54. £g5 ¦e8  
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55. ¥e6 ¤xd5 56. ¦h8 ¤xe6 57. ¦xg8 ¤xg8 58. ¢d2 
¢c7 59. f6 ¥e5 60. ¤d1 ¢d6 61. ¢c2 ¤e6 62. ¤h5 
¦c8 63. £f4 ¦b8 64. f7 ¤xf7 65. ¤xf7 [1:0] 

 

SICILIAN def. 

№ 8 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

1. e4 c5 2. c4 e5 3. ¥c3 d6 4. g3 ¥f6 5. ¤g2 ¤e7 
6. ¥ge2 O�O 7. O�O ¤g4 8. h3 ¤d7 9. d3 ¥c6 10. f4 
£c8 11. f5 ¥d4 12. g4 £d8 13. ¢h2 ¦c8 14. ¥g1 h6 
15. ¤d2 £b6 16. b3 a6 17. h4 £d8 18. ¤e1 ¤c6 
19. ¢h3 ¦a8 20. ¥ce2 b6 21. ¥xd4 cxd4 22. ¥f3 ¤b7 
23. ¤d2 ¥d7 24. £c1 £c7 25. g5 h5 26. £d1 ¦fe8 
27. ¥h2 g6 28. f6 ¤f8 29. ¤f3 ¥c5 30. ¤e1 ¥e6 
31. ¤g3 £d7 32. ¢g2 ¥c5 33. ¦b1 a5 34. a4 ¤c8 
35. ¢f2 ¤a6 36. ¦g1 ¤b7 37. ¢e2 ¦ed8 38. ¢d2 
¦ab8 39. ¥f1 ¤c8 40. ¦h1 ¦e8 41. ¤f2 ¦a8 42. ¥g3 
¤b7  
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43. ¤xh5 gxh5 44. £xh5 ¤xe4 45. dxe4 ¦e6 46. £f3 
¦ee8 47. ¥f5 ¦ad8 48. ¤g3 £b7 49. ¦he1 £d7 
50. ¢c2 d3 51. ¢b2 ¦e6 52. ¥e3 £c6 53. ¥d5 ¦c8 
54. ¦ec1 ¦b8 55. ¦c3 ¦b7 56. £f5 ¢h8 57. h5 £e8 
58. h6 £c6 59. ¤f2 £d7 60. ¤xc5 bxc5 61. ¦xd3 ¦e8 
62. ¢a3 ¦eb8 63. ¦h1 £e8 64. ¦hh3 £c8 65. ¦dg3 
£d7 66. h7 ¤h6 67. £xd7 ¦xd7 68. ¦xh6 [1:0] 

 

 

SICILIAN def. 

№ 9 Ш-Х – Ч-10 
1:0 

1. e4 c5 2. c4 ¥c6 3. ¥c3 e5 4. g3 ¥f6 5. ¤g2 d6 
6. ¥ge2 ¤g4 7. h3 ¤e6 8. d3 g6 9. O�O ¤g7 10. f4 O�O 
11. g4 ¤d7 12. f5 ¦c8 13. g5 ¥e8 14. f6 ¤h8 15. ¢h2 
¥c7 16. ¥g1 ¥e6 17. ¤f3 a6 18. a4 h6 19. h4 h5  
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